00;00;46;02 00;00;48;04 Dani!... Dani!

00;00;48;07 00;00;50;20 Here! Look what mam has brought you!

00;00;58;15 00;01;01;09 You have not yet started the detox programme, have you?

00;01;06;22 00;01;09;21 Soraya, have you started it?

00;01;14;11 00;01;16;13 Have you talked to your brother Paul?

00;01;18;08 00;01;21;18 Are you sure that none of your relatives would take him?

00;01;22;00 00;01;24;09 For the time being, until your situation changes.

00;01;26;11 00;01;29;00 You  need something, you do understand, do not you? 

00;01;29;09 00;01;32;12 If  you do not change, the judge will open the adoption process.

00;01;34;11 00;01;36;18 Dani has already waited too long, do not you think?

00;01;37;01 00;01;39;00 He needs someone looking after him...

00;01;39;01 00;01;41;06 ... someone he can recognise as close...

00;01;43;21 00;01;46;11 Do you know what it is to grow up in a place like that?

00;02;21;12 00;02;22;11 ¡Dani!...

00;02;24;02 00;02;25;08 ¡Dani!

00;02;37;04 00;02;37;21 Hey!...

00;02;44;11 00;02;45;03 Hey!

00;03;38;03 00;03;39;22 PHONE ME, PABLO. 

00;04;10;02 00;04;11;22 You cannot see them in Madrid...

00;04;14;09 00;04;16;09 ... They say it is because of pollution...

00;04;16;14 00;04;20;13 If you tell me your name I will take to a place where you can see them all.

00;05;02;07 00;05;03;21 Is Pablo in?

00;05;45;22 00;05;48;04 Please, Elena. Wait inside.

00;05;53;15 00;05;55;11 I cannot, sis.

00;05;59;01 00;06;00;16 What do you want me to do? Tell me.

00;06;01;05 00;06;03;12 It has been nearly two fucking years since I last saw you...

00;06;04;23 00;06;07;02 Shit! Things have changed a lot.

00;06;08;05 00;06;11;18 You cannot just show up like this, and ask for that.

00;06;13;10 00;06;15;23 Wait, sis. Do not leave.

00;06;20;02 00;06;22;10 Would you like to come in and have something to eat? 

00;06;23;02 00;06;25;22 I could go to a cash dispense and get you some money…

00;06;28;14 00;06;30;11 It is me who looks after you, remember?

00;06;58;20 00;06;59;20 Hello?

00;07;01;15 00;07;03;03 Sori, Is that you?....

00;07;04;06 00;07;07;05 Where the fuck are you? I have been looking for you all day long!

00;07;07;24 00;07;09;06 Soraya, are you there?

00;07;10;05 00;07;11;13 Where the fuck are you?

00;07;11;24 00;07;13;13 You cannot just leave like that.

00;07;13;14 00;07;15;09 What the fuck do you want me to do now?

00;07;36;01 00;07;37;22 We have got no vacancies at the moment.

00;07;37;23 00;07;40;04 Come back on Monday and fill in an application form.

00;10;39;09 00;10;40;17 Look at you, Sori...

00;10;42;23 00;10;44;21 You cannot be on your own out there…

00;10;47;18 00;10;49;19 On your own you will die, sweetie...

00;10;52;08 00;10;54;00 ... you will die.

00;11;52;08 00;11;53;18 Sweetie...

00;11;54;18 00;11;56;08 ... what the fuck is this?

